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A CSÁBITÁSOK KORSZAKA. 

(T.) Ha a mi tótjaink kivándorlásá- 
nak Tisza Kálmán az oka, akkor en- 
gedjék meg nekem azt a feltevést, hogy 
Amerika benépesitésének is Tisza Kál- 
mán legyen oka, annyira egyezvén ez 
utóbbi állitás a valószinűséggel, épen mint 
az első mert ha a kivándorlásokért T i- 
sza Kálmán a felelős, akkor Amerika 
népesedése innen datálódik és tótjaink 
előtt nem volt még semmiféle más példa 

a kivándorlásra, mert ha volt? ha a ki- 
vándorlási példák tótjainkra vonzerőt gya- 
korolhattak ? - plane ha Amerikából ér- 
kezett hozzájok afféle hir, hogy ott a 
boldogságot rőffel mérik ? - na már ak- 
kor a kivándorlásért Tiszát csak any- 
nyiban lehet felelőssé tenni, a mennyiben 
katonai kordont nem húzatott s a határ- 
ról vissza nem tolonczoztatta a távozni 
akarókat, - már pedig a személyi sza- 
badság ilynemű megsértéseért méltán fe- 
lelősségre vonathatta volna Irányi ur. 

Na de hát mi volna az a másik ok, 
a miért Tiszát lehetne hibáztatni? - A 
nyomor? - Én jól emlékszem példá- 
ul, noha még gyermek voltam, 1846-ban 
avagy 47-ben, miszerint a tótságban oly 
iszonyu volt az inség, hogy az emberek 
az útszéli hulladékokat élelmiszer gya- 
nánt fogyasztották. Annak is Tisza 
Kálmán volt az oka ? 

Az éhen halás veszélye elől mene- 
külő tót családok elözönlötték a felsőbb 
magyar vármegyéket, s bizony, ha tudtak 
volna Amerikáról valamit, meg lett volna 
az alkalom a kivándorlásra, nem tudom, 
hogy földesuraik visszabirták volna-e 
tartóztatni őket a kivándorlástól. És vaj- 
jon Tisza lett volna oka annak is ? 

Aztán meg igaz-e hát az a folyto- 
nosan hangoztatott állitás vagy feltevés : 
hogy csak is a nyomor viszi az embere- 
ket a kivándorlásra ? Hát akkor az a hi- 
res Belgium, hol a népet olyan nagyon 
boldognak hirdetik, miért ád Amerikának 
aránylag tizszer annyi kivándorlót, mint 
Magyarország? Vagy az a hires franczia 
köztársaság? Nagy Anglia ? Nagy Né- 
metország ? Hát még Olaszország, Portu- 
galia és Spanyolország? Na meg a Svájcz? 
- Hiszen az ellenzék szerint mindezek 
boldog államok hozzánk képest, s lako- 
saikból minden esztendőben százezreket 
adnak Amerikának, Ausztráliának és Áf- 
rikának. A mi országunkból csak sze- 
menként talál az ember itt-ott, mig a más 
nemzetiségbeliek csak ugy hemzsegnek : 

A KELET TÁRCZÁJA. 

xéÉ e. 
(Töredék). 

Most kél a nap; a hegyek ormán 
Aranynyal szegve a fa levelét, 
Mig lenn a völgyben még mogorván 
S lomhán nyujtózkodik a félsetét. 
A kis patak alatt még csöndes, 

Álmában halkan pihegő gyerek, 
Mig fön csevegve szökel röpdes, 
Mint szárnyra kelt zajos madár-sereg. .. 

De nem sokára minden ébred, 
Fenn a hegyen s a völgyben itt alatt ; 
Fölleplezi titkát az éjnek 
A vig fiu: a rózsás pitymallat 
Es fölmutatja, mit az éj szőtt : 
Virággal áttört bársony szőnyegét, 
Mely itt arany, ott tenger mély zőld 
Es rajta gyémánt csöppek hintve szét. 

És az egész nagy jelenésen 
Egy halk lehellet szava röppen át, 
Végig simul a zőld vetésen 

8 meglegyinti fön a bércz fokát; 
Belecsillog a harmat-csöpbe, 
Virágillat árjába ott rezeg, 
Eget, földet, mindent befödve - 
- Orökkön Élő! nyomaid ezek! ! 

. Lon a kanyargó csermely partján 
* Kigyózó ösvény fut versenyt vele; 

. Átbujkálva a kastély parkján, 
ohan mindkettő az erdő fele; 

D0 nem oly gyorsan: tétovázva 
mepdel nyomáu egy ifju, szép, deli, 
... w 

" 

na de hát akkor ugy kell lenni, hogy 
Tisza Kálmán az oka ennek is; na 
meg annak is, hogy mig a többi államok 
polgáraiból alig tér vissza hazájába egy 
kettő, hát Magyarországba visszatér 50 
perczent. Mindenesetre ugy kell lenni, 
hogy ennek is Tisza Kálmán az oka... 

Mi igaz most már az ellenzéki saj- 
tó állitásaiból és mi nem? Csakugyan 
azért vándorolnak-e hát ki, s be, a mi 
tótjaink, mert nem S en nyey vagy nem 
valamelyik szélbali lángész (mert nevet 
nem tudok mondani,) hanem Tisza 
Kálmán a miniszterelnök? Akarják, hogy 
megadjam e kérdésre az igazi választ? 

Lássuk tehát : 
A kellő műveltséggel nem biró, tu- 

datlan és tájékozatlan emberekre mindig 
nagy befolyással voltak a nagy igéretek, 
a csábitó, kecsegtető szavak, az ámitások. 
Honnan szaporodott volna oly nagyra a 
szélsőbaloldali tábor, honnan jutottak vol- 
na követőkhöz a szélsőbaloldali vezérek, 
ha nem a nagy igéretek után menő tájé- 
kozatlanok tömegéből? Hát kell ennél 
nagyobb Amerika? Kell ennél nagyobb 
kivándorlás, mint mikor valaki ott hagy- 
ja a biztos talajt, a melyen áll, munkás- 
ságának azon biztos körét, melyben mű- 
ködik, a kézzelfogható valóságot, tevé- 
kenységének megszokott otthonát: azon 
láthatatlan és ismeretlen világért, melyet 
a szélsőbaloldal elébe rajzol; azon ten- 
geren túli arany hegyekért, melyek az 
álom azon kincseihez hasonlithatnak, hogy 
eltünnek, a mint álmainkból felébredünk? 

s hát nem mennek-e kérem a szél- 
sőbal ezen igérete után százezeren? Nem 
lépnek-e a szilárd földről a bizonytalan- 
ság hullámai által hányt hajókra ? Nem 
teszik-e ki magukat hajótörésnek a re- 
ménységért? 

No hát kérem, mi csodálni való van 
azon, ha az Amerikába csábitók szavaira 
hallgat tótjaink egy része s elmegy ve- 
lük ismeretlen utra, ismeretlen világot 
keresni? Mert hát nem a megszorult 
helyzetet használja e föl a mi szélsőba 
lunk is? nem a megszorultak tömegét 
látjuk-e leginkább a szélsőbaliak táborá- 
ban, - egy-két elfogultat kivéve? Na 
hát kérem, ha a szélsőbal tud bolondi- 
tani, hát másoknak is van ahhoz való 
eszük s nem szorultak arra, hogy mi- 
előtt az ámitáshoz hozzá kezdenének, hát 
a szélsőbalhoz menjenek diplomát kérni. 
A különbség a kettő között csupán az, 
hogy: „Guod licet jovi, non licet bovi", 
- 8s hogy mig a szélsőbal ámitásainak 
a kormány nem képes gátat vetni, hát 

Utszél virága és kalásza 
Csábitja, inti, állni készteti... 

Kezébe' könyv, de kék szemének 
Sugárai nem lapján csüngenek - 
Mint viztükrén himbáló napfény, 
Tekintete csapong, száll, téveteg. 
Eszméktől duzzadt homlokára 
Aranyló fürte rendetlen borul 
S mint széltől üzött lelhők árnya : 
Felgyül és oszlik arczán a boru... 

Termete karcsu, mint a nádszál, 
Egyegy virágért oly könnyen hajol, 
Midőn az ér partján alászáll 
S meg', meg' kitün a rezgő lomb alól; 
A könnyü őz szökellik - vélnéd - 
Önárnyékával játszva a gyepen, 
Vagy villám-fecske szárnya szélét 
Elesgeti a fodros vizeken. 

S a mint tovább megy : visszakökken : 
Egy hangya fészket majd, hogy eltiport ; 
Lehajlik hozzá, im' e rögben 
Egy egész ország ez a kis csopot; 
Hogy' fárad minden egyes tagja, 
Hogy' sürgölődik, hogy? küzd, hogy' remél, 
Hogy' menti kisdedét, szaladva, 
- Ha látnád őket: vélök érzenél... 
„Szegény kis állat, szól az ifju, 
Útat tévesztél s hogy kell küzdened! 
E kis fűszál, mit szél is elfű, 
Mily órjás gát, mily könnyen bir veled ! 

shát én merre, hova nézzek ? 
Az utat nekem ki mutatja meg? 
Egyet tapos rajtunk a végzet 
EÉs hangya-bolyunk széttört romja fed... 

Szász Béla. 

1881. 

emezeknek képes lesz gátat vetni, mert 
ezek az ő egyéni czéljaikat nem rejthe- 
tik politikai véka alá: ezért is lett a 
kérdéses törvényjavaslat beterjesztve. 

EÉs mily furcsa találkozá- 
sa a véletlennek én Istenem, hogy 
Irányi Dániel ur feláll a törvényja- 
vaslat ellen és magas pártfogásába veszi 
a csábitókat! Ugy látszik, hogy igazság- 
szeretete öntudatlanul mozdult meg, s 
nem állhatta szó nélkül, hogy a mi sza- 
bad az egyiknek, miért ne legyen sza- 
bad a másiknak ? Az országgyűlés mind- 
azonáltal nem vevén számitásba az Irá- 
nyi ur lelkiismeretét, a javaslatot meg- 
szavazta. Reméljük is most már, hogy 
meg fog szünni az a nyomor, mely a 
Tisza Kálmán elnökségének következ- 
tében (!) benépesitette Amerikát. Ha má- 
sutt nem is, de Magyarországban leg 
alább meg fog szünni. 

Ime, t. uraim, ez volna az én ész- 
járásom, s remélem is, hogy jobban meg- 
egyez a józan közönség észjárásával, 
mint az az észjárás, melylyel az ellen- 
zéki sajtó hazafiaskodik. Mindazonáltal 
nem állitjuk, hogy Magyarország, vala- 
mint Erdély tulnépesedett vidékeinek ér- 
dekében ne kellene tenni hathatós intéz 
kedéseket s tótjainknak Amerika helyett, 
derék székely testvéreinknek Oláhország 
helyett magyar alföldségünkre nyitni utat. 
Hogy azonban a kormányt a mi ellen- 
zéki nagy hazánkfiai ezen intézkedések 
ben is akadályozták, az tagadhatatlan, 
mert a mondva csinált országgyülési ha- 
zabeszélések és kormányt-buktatási párt- 
heczezek nem egy üdvös munkától ra- 
bolták már el a drága időt; reményünk 
van azonban, hogy e bajon is segitve 
lesz, még pedig, mielttt a szélbali rókák 
által savanyunak hirdetett mai kormány 
és a megsiratott ,árva haza" elpusz- 
tulna... 

Hát ahhoz mit méltóztatnak szólni, 
hogy: miuán a főrendek a perrendtar- 
tási novellával szemben ellenzéket 
fejtettek ki, hát egyszerre bölcs atyái 
lettek a hazának, - pedig ha jól em- 
lékszünk rá, ugyanazon főrendek ezek, 
kiket az ellenzék már kékköves esővel 
akart elpusztitani a földszinéről. - Lám, 
mily egyszerre hazafivá lehet az ember, 
csak az ellenzékhez kell folyamodni pa- 
tentért . 

Még egy harmadik egyetem. 
Most meg már a felföld is akar egy egyetemet. 
Sárosmegye közönsége felirt a kormányhoz és 
az országgyüléshez, hogy a harmadik egyetem 

A LÁMPAGYUJTÓ. 
MISS CUMMINS REGEÉNYE. 

Huszonhetedik fejezet. 

Féltékenység. 

(Folytatás.) 

Ellisné nagyon hálás volt Gertrud 
felajánlott segitségéért, ki beülve az ét- 
terembe, hozzá látott munkájához. Ez 
alatt Bella s Kitty minden lehetőt elkö- 
vettek, hogy mr. Brucet mulattassák; ez a 
lépcsőkön ülve, s hátát hanyagul egyik 
oszlophoz támasztva, sovár szemeket ve- 
tett időnként fel a lépcsőkön, s a folyo- 
só hosszába azon reményben, hogy Ger- 
trud tán vissza fog térni; mivel ez iránt 
már kezdett kétségbeesni, épen készült 
elbucsuzni, midőn nővére Fánni a kapun 
belépve az udvaron gyorsan átszaladt, s 
a három beszélgető mellett elrohanva, bé- 
sietett a házba. 

Atyja azonban hirtelen kinyujtva 
karját, feltartóztatta a lánykát, s valamit 
sugott fülébe, mielőtt utjára bocsátotta 
volna. 

- Ki ez a vad indus leány? Kér- 
dezte Ray Kitty, midőn Fánni végig fu- 
tott a folyosón, s eltünt szemök elől. 

- Nővérem, válaszolt Ben, közönyös 
hangon. 

- Ugy, szólt Kitty részvéttel. Már 
több izben láttam itt őt, de nem igen tö- 
rődtem vele. Nem tudtam, hogy az ön 
nővére. Milyen csinos lányka. 

- Ugy véli kegyed? szólt Ben, 

felállitásának kérdésénél legyen tekintettel a fel 
vidékre is, és annak ott egyik vagy másik vá- 
rosban leendő felállitása iránt is bocsátkozzék 
tárgyalásba. Ennél azonban szerényebb volt 
Szepesmegye. Ez ugyanis a sárosiak által 
hozzá pártolás végett átküldött fentebbi feliratra 
azt felelte (dicséretes őszinteséggel), hogy olyan 
város, a mely kellő tudományos és a kor szin. 
vonalának megfelelő alappal birna egy egyetem- 
hez, - a felvidéki városok között nincs, s igy 
a feliratot nem pártolhatja. 

A Szerbiával kötött hat szerződés 
a következő: 1) Kereskedelmi szerződés a zár- 
jegyzőkönyvvel együtt; 2) a marhavész, 3) 
konzularis, 4) jogi segély, 5) hagyatéki és 6) a 
büntettesek kiszolgáltatása iránti konvencziók. 
Részünkről a kereskedelmi szerződést Haymerle 
br., a többi konvencziót Kállay osztályfőnök 
irta alá. Szerb részről a kereskede.mi szerződés 
és a marhavészről szóló konvenczió Koszta 
Jovanovics, Szvetozár Stefanovics és Ne- 
sics György, a többi konvenczió Pa olovics 
és Steics által iratott alá. 

Az „Ellenzék" tegnapi első czikkében 
valami „Őrezem jegyü kótya hazafi M-Vásár- 
hely felől dohog erősen az adófizetés, adó kiró. 
vás, adóemelés ellen, - s minthogy adórend- 
szerünket a pénzügyi tudomány abc-je szerint 
(melyet nem ismer) megtámadni nem tud: for. 
radalommal fenyegeti a kormányt és kö- 
zegeit czikke végén pathetico-furioso felkiáltván: 
nUgyan nem veszik észre, hogy önök által ké- 
szülő akna felrobbanása az állammal együtt első 

sorban önöket söpri el a nem irigylendő kenyér- 
szerzés mezejéről. Hát tisztelt „czikkes" hazafi 
nem veszi észre, hogy minden jogállamban törvé- 
nyes alapon és ellenőrzés mellett rójak ki és veszik 
be a köteles adót ? A ki ez ellen izgat, az lehet az 
pEllenzék diszfirkoncza, de semmi esetré sem 
oly hazati, ki kikerülhesse egy rabiatus czikk, 
mázolással az adóhátralék miatt nála tisztelgő - 
végrehajtót. - 

KULFŐLD. 
Nihilisták Konstantinápoly 

ban. Konstantinápolyból irják ápr. 27.ről: A II. 
Sándor orosz czár meggyilkolásában közvetle- 
nül részns nihilisták egy töredékének sikerült 
Romániába menekülni; de miután Pétervárról fi 
gyelmeztették a román rendőrséget a gonoszte- 
vőkre, ezek jobbnak látták Törökországba me- 
nekülni. A konstantinápolyi rendőrség szintén 
értesittetett a menekülők jöveteléről és megtett 
minden intézkedést elfogatásukra. Midőn tegnap 
az Aunis gőzös Küsztendzséből megérkezett, a 
titkos rendőrség több hivatalnoka legottan a ha- 
jóra sietett és ott négy férfinek, kiknek társa 
ságában három nő és két gyermek is volt, a 

Sajnálom, hogy nem lehetek én is azon 
a véleményen. Valóságos madárijesztőnek 
tartom őt. 

Fánni most ismét megjelent, s egy 
perczre megállva a lépcsőkön, egész fesz- 
telenséggel oda kiáltott bátyjának 

- Azt mondta, nem jöhet, 
ga van. 

- Ki? kérdezte Kitty, most ő tar- 
tóztatva fel Fánnit, s nem engedve, hogy 

dol- 

tovább menjen. 
- Miss Flint. 
Mr. Bruce kissé elpirult, s Clinton 

Bella ezt észrevette. 
- Mit mivel a miss? kérdezte Kitty. 
- Epret tisztogat. 
- Hova mész most Fánni? kérdez- 

te tőle bátyja. 
- Fel az emeletre. 
- Oly szabadon hagynak téged itt 

mindenfelé járni a házban ? 
- Miss Flint mondta, hogy menjek 

fel, s hozzam le a madarakat. 

- Miféle madarakat ? 
- Az ő madarait, Kiakasztom ka- 

litkájokat a napra, s akkor szépen éne- 
kelnek. 

Azzal Fánni elszaladt, s csakha- 
mar visszatért, kezében egy kalitkával, 
melyben a Villi által, Calkuttából kül- 
dött kis madárkák voltak. 

- Kitty, Szólt Bella, azt hiszem, 
ezek azon madarak, melyek mindig kora 
reggel felébresztenek lármájukkal. 

Nagyon valószinü, felelt Kitty. 
Hozd csak közelebb egy kicsit Fánni, 

leszel oly jó? szeretném jól megnézni 
őket. Oh! milyen apró portékák, foly- 

Kolozsvár, vasarnap, május 8 

vedtek, Mély részvétet érzek ő felségének meg- 

parta szállást megtiltotta és őket őrizet alá h 
lyezte. A társaságnak más két tagját, kik m 
a hajónak a Boszporusba való jövetele alkalmáa- 
val partra szállottak, a délután folyamán szin- 
tén elfogták és a stabuli rendőrségre szállitották. 
A rendőrminiszter értekezett a nagyvezérrel, mi- 
re utóbbi aa orosz nagykövetség palotájába haj- 
tatott. Még az nap délután a fogva tartott két 
nihilistát kihallgatták ; hirlik, hogy e kihallga- 
tás az orosz nagykövetség két dragománjának 
jelenlétében tartatott meg. Az elfogottak rza 
még nincs eldöntve. A rendőrség azt hiszi, hogy 
igen jó fogást tett. 

Az angol kékkönyvből. Az 
parliament elé ujabban ismét kékkönyv terje 
tetett. E könyv mintegy száz jegyzéket tartal- 
maz az afrikai ügyekről. A könyv Cetewayo- 
nak, az elfogott zulu főnöknek a délafrikai amn- 
gol kormányzóhoz intézett levelét is tartalmazza. 
A levél igy hangzik: ". 

„Oude Molen, 1881. május 1. E nebány 
sort azért irom, hogy kifejezzem mély si 
tomat azon vereség felett, melyet ő felsé 

Viktoria királynőnek csapatai a boeroktól 

- 

* 

gyilkolt katonái és tisztei fölött. Élénken rokon 
szenvezek a királynővel, a királyi családdal és 
önnel, mint a ki a királynő érdekei felett Dél- 
Afrikában őrgködik. Nagyon elszomoritott sir 
George Colley halála, nagyon biztam benne, 
mert láttam, hogy jó és igazságos ember. Bár 
a boerok sok vitéz katonát öltek meg, ebből 
nincs előnyük, mert az angolok ezt nekik rövi 
idő mulva vissza fogják fizetni. Csak a királynő 
ne veszitse el bizalmát, a boerok yosan 
meg fognak futni az angol csapatok bo- 
erok megérdemlik a fenyitést, ; tögy nem 
engedelmeskedtek a királynőnek. Délafrika fe- 

kete népeire szerencsés nap lesz az, melyen az 

angolok lesznek az ő egyedüli uraik. A boerok 
aégelok lerznek viselték magukat és a feketék 
földjét elveszik. A királynő igazságos és a fog- 
lyokkal igen kegyesen bánik. Tudom, hogy a 

boerok nem bánnának velem ugy, mint a ki. 

rálynő. Olyan kegyesen bánhatnának velem a 
boerok, mint a királynő ? Nem. Noha itt vagyok, 

mégis igen jól érszem magamat, mert a király- 

nő jóságos minden foglya iránt és igazságos 
tud lenni. 

Hogy is volt az lehetséges, hogy a brit 
vezérek, kiknek tudniok kellett, hogy a boerok 
erős állásokat foglalnak el, oly csekély csapatot 
küldtek a támadásra? Azt hiszem, hogy e ve- 
zérek nagy hibát követtek el; az ő hibájuk, 
hogy a királynő csapatai megsemmisittettek. Le- 
gyen ön oly kegyes és küldjön nehány a 
királynőnek részvétem kifejezéseül a legutóbbi 
szomoru hir alkalmából. A királynő csak 
esüggedjen, és több csapatot küldjön ide, s e- 

tatta. Nézzen ide mr. Bruce. Nagyon 
kedvesek. 
- Tedd le ide a lépcsőre őket 

Fánni, hogy jobban láthassuk, szólt Ben. 
- Majd félni fognak olyan közel 

hozzád, s Gertrud nem szereti, ha meg- 
riasztják madárkáit. 
- Nem fogjuk megijeszteni őket, 

Mondá Kitty, szépen bánunk a miss e 
trud madárkáival. Vajjon honnét kapta e 
kis állatkákat, nem tudod Fánni? 

Keletindiai madarak. Szulliván 
ur küldte neki. 

- Ki az a Szulliván ur? 
- Oh az nagyon jóbarátja miss 

Gertrudnak. Nagyon gyakran k p tőle 
leveleket. 

- Miféle Szulliván az? kérdezte 
Bella. Nem tudod keresztnevét? 

- Azt hiszem Vilmosnak hivják, 
felelt Fánni. Miss Emilia e madarakat 
mindig kis Vilmoskáknak nevezi. 
- Bella, kiáltott fel Kitty, az ate 

Szulliván Vilmosod. 

- Ez embernek ugy látszik sok 
szerencséje van, szólt mr. Bruce nagyon 
gunyoros hangon, ha egyik szép hölgy- 
nek tulajdonát képezi, s a másiknak pe- 
dig jó barátja. 

- Nem Tudom Kitty, mit is értet- 
tél az alatt, szólt Bella élesen. Mr. Szul- 
liván atyám fiatalabb üzlettársa, de már 
évek óta nem láttam őt. 
-Kivéve álmaidban Bella, jegyzé 

meg Kitty. Ezt feledni látszol. 
(Folyt. köv.) 
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nyitse meg a boerokat engedetlenségökért és 
árulásukért. Hogy mernek e boorok, a kik egy- 

szerüű kutyák, az önök királyi hatalma ellen lá- 
zadni ? Mi mindig jó lábon akartunk az ango. 

lokkal állaní, de nem e boer kutyákkal. Cete- 
wayo Mpandé'sson. 

E levél buta együgyüsége az angol had. 

vezénylet olyan megszégyenitő kritikája, hogy 
közzététele talán csak azon szándéknak tulajdo- 

nitható, hogy a katonai becsület érzését Angliá- 

ban teljesen kiirtsák. ; 

BELFOLD. 
r Fővárosi levél. 

XVI. 
B.-Pest, május 6. 

Nagy napok előtt állunk. 
Ő jön! Ő érkezik! Ő itt van már! E fel- 

kiáltások járnak szájról-szájra ma Bécsben, s a 

ki esuak nem főld nyomorékja, az ott veszélyez- 
teti tyukszemeit és bordáit az utczákon, téreken, 

a hol az ünnepi menet elvonul. Bécs ma ün- 
nepel. ; 

Nemsokára naálunk ugyanaz a jelenet is- 
métlődik - en miniature. Hiában, mi még sem 

vagyunk a Kaiserstadt; itt nem látjuk kifejleni 

eiuk előtt a „Spanyol szertartást" a maga 

széditő pompájában, a mint azt Bécs láthatja. 

Ide csak a fiatal pár rándul le majd; hogy 

sunk mi is valamit.4 Azért készülünk am 
mnagyban a fogadásra, s tőlünk telhetőleg ékit- 

- keféljük magunkat a tolongásnak. 

Nagy szenzaátiót keltett városszerte egyik 

tővárosi lap azon hiíre, mintha a főrendek vissza- 
vonulnának az ünnepélyektől. Ennek okául azt 
hozzák föl, hogy a királyfi és neje csak maguk- 
ba jönek le,. a az udvar Bécsben marad, a mi 

mintegy mellőzése volna Magyarországnak. Má- 
meg a kírályfi prágai nyilatkozatában kere- 

sik a bibit, a midőn a magyar főurakról nem 

leghizelgőbben nyilatkozott volna. 
Erre aztán megeredt fa loyáligabb közön- 

ségnél az ellenvélemények és bizonyitgatások 
sora. 

Mondták, hogy a királyt család, azért nem 
akarja lekisérni az uj párt, bogy a hódolatteljes 

szeretet nyilvánitásokban csak ők részesüljenek 
egyedül, stb. Na, én kivül állok minden pártár- 

gyalaton e kérdésben, s teljesen a néző szere- 
pét játszom. Nézek, látok, és önöket a „Kelet" 

t. olvasói igyekezni fogok a legrészletesebben 

értegiteni minden mozzanatról, bőven, kimeritően 

z Azt hiszem, ez a leghálásabb feladat 

ad, iszámitva az összegyürött írakkot, tönk- 

at tyukszemeket, s több ily loyalis áldo. 

Aztán épen e napokon ül össze az Aka- 

démia. Egymást érik a gyülésezések, az értekez- 

letek, és a nagygyülés. Vau szürgés forgás a 

tudomány csarnokában, s bizony szép dolog aka1 

demiai titkárnak lenni, de épen ez az időpont, 
a mikor nehéz dolog ez a hivatal. 

Készülnek a jelentések, s a tényleges ered. 

mény vémü-nemü hiányait az ékesenszólás elra- 
ragadó leple fogja takargatni most js, mint más. 
kor. Hiszen majd elválik akkorou. 

Negy szelet csaptunk a „szélkakas " 

sal, s bizony nem egészen hiában. A népszin- 

ház ez ujdonsága tegnap került előszőr szinre. 

Kis közönség nézte, a minek megvan a maga 

természetes oka-foka. A sok nagy dobbal hirde- 
tett operetto-ujdonság sorba szedte rá a türel- 

kumot, s utóvégre is odahozta, hogy 

a kritikát olvassa el, s azután megy el 
ézi a darabot. Így jut érvényre a kriti- 

ke A daiab egyébiránt, leszámitva a gyönge 

zenét, eléggé sikerült, s nehány jóizü estét fog 
szerezni a közönségnek. 

Komoly esemény is történt. A magyar gaz- 
4dak szövelsége két napon át gyülésezett, s két 

igen fontos kérdésben hozott elvi határozatot. 

Kimondá, hogy a földbirtok végtelen eldarabolá- 

sanak véget kell vetni, annak meggátlása tör- 

utj ánlszükséges, s a felosztási minimum 
eeba vazandó, Fontos ez a kérdés, mert arról 

van szó hogy azt a kis rögöt megmentsük a 

magyar földművelőnek, s lehetővé tegyük, hogy 

tességgel megélhessen. 
ásik kérdés ép oly életbevágó: a me- 

zőgazdasági hitel rendezése. Ebben is határozott 

közgyülés, a kimondá, hogy ez rendezendő és 

pedig a jelzatogleveles hitel, de főleg a sze- 
élyes hitel megalapitása által kell a kis- 

etekbahak eszközt nyujtani viszonyainak ren- 
dezésére. 

Érdekes viták folytak le e két kérdés fe. 
lett, s az a mély érdeklődés, a melyet Magyar- 

ország előkelő birtokos osztálya mutatott, remél- 

mnicn redi, hogy a sok érdekes discusió nem 
marad üres szó, hanem tetté váland. 

. A külföldi események pillanatra háttérbe 
szorulva látszanak a mai izgalmas napokban, A 

tunisi harczias állapotokat már megszoktuk; a 

párisi pénzkonferenczia is munkálataiba mé- 
lyedve hallgat. Nem is tudnánk róla, ha a la- 
pok nem hoznák az örvendetes eseményt, amely 

Hegedüs Sáudor képvisolőt érte: neje két gyer. 
nekkel örvendeztette meg. Egyik fiiu, másik 
eány. 

Mig pénzügyi kapaczitásunk Párisban 
igyekszik megoldan a bimetallizmusnagy 

problemáját, addig itthon ime a családi kettős 
öröm. 

Ez is ,„kettős-érték. ( 

e. 

megszerezni : 

Képviselőválasztási mozgalmak. 
Udvarbelyről irják: Az udvarhely. 

megye1 ellenzéknek nehéz napjai vannak. A 
megye bizottmányban nincs imumerusok, s most 

a képviselőválasztás urnájából vannak kimaradó- 
félben. Jelenleg az utolsó menedéket igyekeznek 

a statusauo alapjáni kiegyezést. 
Ezt hirdetik szájjal, ezt hirdetik hirlapilag, ezért 

lótnak-futnak, eziránt kunyorálnak a befolyáso-abb 

szabadelvüpárti egyéneknél. 
Mert hát Ugron Gábornak udvarhelyi di- 

plomája Buzsi Györgygyel a sirba szállt; Ugron 

Ákosnak olábfalvi választói szemébe inondtak, 

hogy: „a szomszédban jobb ember lakik; Or- 
bán Balázsnak választói szándékosan kímarad. 
tak a választó-jegyzékből. A győzelemre semmi 

remény s ezért lenne annyira kapós az a ki- 
egyezés. 

És a szélbali ábrándozás mérvét sommi sem 

jellemezheti inkább, mint azoa számitás, hogy a 

„szabadelvü párt" nekik ajándékoz három biz- 
tos kerület. E gyalázat nem fogja érni a me 
gyét, mert innen nem lesz ellenzéki 

képviselő. 

Gyökeres orvoslat az uzsora ellen. 

A rendszabályok organisatiója tekintetében 

a mezőgazdasági kölcsönökre nézve a „Pester 

Correspondenz" a következő közleményt veszi 

illetékes körökből : 
Emberemlékezet óta, mióta a történet az 

államélet tüneményeit feljegyzi és tanulmányoz- 
za, törvényhozók és politikusok belefáradtak az 

uzsora - a közgazdaság ezen legroszabb kórtu- 

nete - elleni küzdelmekbe. Minden fáradság, 
hogy egy ügy es cautelaris-jurisprudentia alapján 

reformok által a polgaári törvenykezés terén e 

bajon segitsenek, sikertelen maradt, mert az 
uzsorásokkezébe jutottegyénaka- 

ratlanul hallgatag engedi magat 
a törvény szűk formáiba szorittatni, melyek 

az igazság elfátyolozására alkalmasak és a köl- 

csön viszonyt a szabad birói megszabás határain 
annyira kivül helyezik, hogy az idevágó tör- 

vények jótékonyhatásanom érvénye 

sülhetnek. Amint a polgári törvény- 
kezés terén minden kisérlet nagyban és 
egészben eredménytelen maradt, époly kevéssé 

tudott a büntetőtörvény menedéket adni azokuak, 
kiket a számos üzletuzsorás mindaddig kinoz és 
zaklat, mig az illetőnek gyakran erkölcsi halála 

a pörnek véget nem vet. Az uzsora-kór sehol 
vem eszközölt oly romboló hatást a közgazda- 
ságban, mint a kis. és nagy mezei iparosok közt. 

Az ebből származó nyomor a könnyeknek egész 

tengerét alkothatta volna már. De a mint sépa- 

naszok hiábavalók voltak, ugy mindaz, a mit e 

tárgy fölött irtak, csak egy ép oly nagy mint 

egyszerü gondolatot állapitottak meg. 

Ott, hol a kuruzsolás nem használ, mely 

egy gazdasági és erkölcsi betegség symptomáin 

kontárkodik, csakis a bajnak eltávoli- 

tása lehetséges. Ez egy észszerüen 

szervezett önsegély, mely általánosab- 

bakká és könnyebben hozzáférhetővé teszi sz 
eszközöket, melyekkel a talajt az uzsora paréjától 

meg lehet menteni és jó gazdasági állapotban tar- 
tani. Ha azon gazdasági szervek, melyek az 

uzsorakorra fogékonyak voltak, mindinkább hoz. 

záférhetettenebbekké válnak, akkor az uzsora a 

közgazdasági területet rendezeres müködésével 
annyira elfoglalja, hogy semmi kilátás nem lesz 

a bajt sikeresen orvosolhatni. Hogy ezen ép oly 

egyszerü mint nagy gondolat végre ne csupán 

nagyhangu banket-beszédek tárgya legyen, ha- 

nem ténynyé váljék, hogy ne csak képviselői 

programmbeszédek jövőbeli reménye legyen, ma- 

radandó érdemeket fog magának szerezni az, 

ki tevékenységét e szép czél elérésére hasz- 

nálja fel. 

És ezen magas czél elérésére Széll Kál. 

mán egyike a legalkalmasabb egyéniségeknek 

Magyarországon. 
Azon praktikus eszme, hogy Budapest köz. 

raktárai legyenek azon kiindulási pout, hol egy 
nemzeti intézmény lesz létesithető, mely által a 
magyar mezőgazdaság hitelszükségletei fedez- 
tetnek és az avval összefüggő forgalmi érdekek 

összeköttetnek, ez azon ut, molyen megkezdhe- 

tő annak létesitése, a mi a magyar mezőgaz- 

daság legitim hitelszűkségleteinek fedezésére ed- 

digelé hiányzott. 
Hogy teremtő financiális erejét a nemzet- 

javára megmutassa, kitünő alkalmat ragadott 

meg Széll Kálmán; a siker annál biztosabb, 
mert oly férfiak támogatják, mint Károlyi Sán- 

dor gr., Dessewffy Aurél gr. és Széchenyi Pal 

gr. A sikernek pedig annál ecclatansabbnak kell 

lennie, minél gyorsabban alakulnak az egész 

országban mezőgazdasági hitelszövetkezetek, me- 

lyeknek az ujonnan alapitandó intézet központul 

fog szolgálni. 

SIMON ELEK ADOMÁNYA. 
Simon Elek kir. tanácsos, kit érdemeiért a 

kolozsvári ügyvédi kamara 1875 ben történt 

megalakulásakor tiszteletbeli elnökének válasatott 
meg törvény-tudományi gazdag könyvtárát a 

kolozsvári ügyvédi kamarának ajándékozta „Te- 

kintetbe.véve - irja ajándékozási levelében - 

hogy jogi pályáta készült örököseim Áincsenek, 

hogy életem hanyatlopontra jutott s első sorban 
azon karnak tartozom hálával, melynek sorában 

: 
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egy hosszu életen át küzdöttem, melynek örö- 

mében, bánatában osztoztam: elhatároztam tör- 

vénytudományi gyüjteményemet az ügyvédi ka- 

mara tulajdonába átbocsátani.4 Ezen nagy becsü 
gyüjtemény hat esoportra van osztva; az első 

csoport erdélyi jogtörténelemi és magán jogtudo- 
mányi, a második Magyarország jogtörténelmét, 
magán és büntető jogát tárgyazó, a harmadik 
egyhazjogi, a negyedik római jogi, az ötödik 

osztrák törvényhozási, a hatodik kültöldi tör- 

vényhozási és különféle könyveket tartalmaz, 

köztük oly kéziratot, mely csak a Telekikönyv- 

tárban van meg s Pitaval világkirű bünesetek 

gyüjteményét 56 kötetben. A kolozsvári ügyvédi 

kamara a pagylelkü adományt küldöttség által 

köszönte meg, mely következő köszönő iratot 

nyujtott át: 
Nagysaágos kir. tanácsos ur! 

Nsgy érdemtű teszteletbeli Elnökünk ! 

Nagyságodnak folyó hó 2-ról kamaránk 

rendes elnökéhez intézett igen becses levelére 

van szerenecsénk tisztelettel kijelenteni, hogy ab- 

ban tett sjáulatát, mely szerint törvénytudományi 

gyüjteményét kamaránk tulajdonába bocsatáni ke- 

gyeskedik, készséggel elfogadjuk. Egyszersmiud 

ezen hazafias és önzetlen szivből eredő, nagyér- 

tékü ujabb adományáért, imelylyel neve kama- 

ránk történetében megörökitve leend előre is há- 

lás elismerésünket és mély köszönetünket fejez- 

zük ki. 
A kolozsvári ügyvédi kamara választmá- 

nyának 1881. május 4-én tartott üléséből. 

Kővári Mihály, Haller Rezső, 

titkár. elnök. 

Kolozsrármegye Kköztörvényhatósaági 

bizottságának rendes közgyűülése. 

(Vége.) 
Mósa Sámuel árvaszéki elnök jelentése 

szerint: a mult év végével a gyámság alatt állók 

száma tett 10386-ot mely szám a jelen év I 

negyedében szaporodott 450.el, s igy a jelen 

év első negyedében az árvák száma tett 10836- 

ot. Ebből koreungedélylyel nagykorusittatott 4, 

természetes nagykort ért el 160, férjhez mene- 

tellel lett nagykoruvá 20, elhalt 26, összesen 

209, és igy april hó végén az árvák száma tett 

10595 öt. 
A gondnokság alattiak száma Tő. 

Ügydarab véglegesen megszünt 60. 

A mult évről átjött 400 drb, hátralékos ügy- 

darab, mihez a folyó év I negyedében beérkezett , 

18316 úgydarab, s igy öszvesen 1716 drb várt 

elintézésre, ebből elláttatott 1667, ellátatlan ma- 

radott 48. 

Ezen evnegyedben a betéti napló szerint 

befolyt készpénzben 9023 írt, állam kötvényben 

1200 frt; kiutaltatott 35597 írt 97 kr. 

Az árva-pénztár kezelése a legjobb rend- 

ben van. 

Az árvapénztárban f. hó Lén volt: 

készpénz . . 730 frt 29. kr. 

államkötvény.. 39.700, 

bekebelezett okmányokban 109.838 , 88 , 

ékszerekben 3.4899 , 40 , 

takarékpénztári könyvek- 

. ben... ö2.60 ,31 

öszvesen . 216.433 írt 881/, kr. 

Dr. Nagy József megyei főorvos jelentése 

szerint a közegészségi állapot Kolozsmegye te- 

rületén a befolyt évharmadban kedvezőnek mond- 

ható, bárha félni lehetett, hogy az ország er- 

délyi részének több megyéjében járvány alakjá- 

ban fellépett himlő megyénket sem fogja meg- 

kimélni; azonban egy nehány szelid lefolyásu és 

szórványosan jelentkezett esetet kivéve, me- 

gyénk területe e járványtól meg lett kimélve. A 

roncsoló toroklob is előfordult; de már nem 

oly tömegesen és nem oly gyakori esetekben, 

hogy járványnyá lehetett volna minősiteni, ugy 

hogy az egész évharmad alatt csak 42 eset 

merült fel, kik közül felüdült 28, elhalt 14. S igy 

a halálozási százalék 33-ra szállott alá, miből 

vissza tekintve a mult évek szomoru tapaszta- 

lafaira, mikor egy-egy hónapban is százakra 

ment az e kórnemben szenvedők és elhaltak 

száma - méltán lehet következtetni arra, hogy 

e kórnem járványos jellegét levetkőzi. ; 

Végül felemlíti a főorvost jelentés a mócsi 

kórház düled ző voltát, mely mellett félteni le- 

het az oda ápolásra vitt betegeket, hogy egy- 

szer az épület reájuk szakad. 

Hanem hát ezzel is ugy van, mint Potőfi 

megénekelte a szinészről : 

„Pártolj közönség, majd haladunk, 

Haladjatok, majd pártolunk 1 

volt a közönség felelete. A megye felirt egy pár 
ezer forint jótékony sorsjegy nyereményü állam. 

segélyért, hogy telépithesse, - a miniszter meg 

vissza irt, hogy mutassa ki a megye, hogy mi. 

vel járul hozzá ezen koörház felépitéséhez, mert 

az ily természetü segélyek csak ugy adományoz- 
tatnak, ha nagyobb része az érdekelfek által 
fedeztetik. Hisz ha tőkénk lenne reá, tudnók mi 
igen jól, hogy miként kell felépiteni. Hanem hát 

„haladjatok, majd pártolunk." 
A tárgysorozat többi része leginkább helyi 

érdekű volt s azért nem látjuk szükségét itt 

azokra kiterjeszkedni. 

Egyedül fontosabb a Maros-Tordame- 

gye bhirhedt sajtó megrendszabályoztató felirata 

- a mely átadatott a levéltár porának, 

Érdekesnek tartjuk még felemliteni, hogy 

Szabó József inditványára elvileg elhatároz- 
tatott egy megyei gazdasági egylet 
alakitása, a melynek létesitése érdekében Gy a r- 
mathy Miklós alispán, Szabó József és br. 

Bántfíy Ernő személyökben egy bizottság kül- 
detett ki. 

Érdekesnek lehetett volna még mondani 

a közmunka előirányzatot, a mely más al- 

kalmakkor élénk vitákat idézett fel; de ugy lát 
szik, hogy már ez is megy ki divatból. Egyet- 
len felszólalás sem történt ellene. Sőt még a 

felolvasását is unni látszott mindenki. 

Altalában megemlitjük, hogy ennél egy- 
hanguabb közgyülést alig láttank. A főjegyző 

előadott, a főispán enuutialt eleitől végig. Az 

állandó választmány mindent elvégzett előre. 
-§: 

KÖZEGEÉSZSEGÜGY. 
Kolozsvár város közegészségügyi állapota- 

az elmult hóban, viszonyitva az előbbeni hóna- 

pokhoz, most sem mondható kedvezőtlennek és 

habár a betegülési és halálozási esetek valami- 

vel szaporodni látszottak, a mi rendesen aprilis- 

ben megszokott történni, de különös rendkivüli- 

ség nem észleltetett. 
Az eddigi előfordult hevenyfertőző kórese- 

tek közül csakis 3 roncsolótorok eset jelentetett 

fel, melyekből 2 halállal végződött és 1 hólyagos 

himlő. A helybe'i állami Károliua kórházban a mult 
márczius hóba ápolás alatt maradtak száma te- 

szen 167, az ujonnan felvettek száma 191, ösz- 

szesen 358, czekből elbocsáttatott gyógyulva 150, 

javulva 33, gyógyithatlan 12, meghalt 15, ösz. 
szes fogyaték 210. Aprilis végén ápolás alatt ma 

radt 148. A katonai kórházban az elmult márczius- 
ról maradtbetegek száma 72, szaporodás 164, ösz- 

szesen 236, ezekből elbocsáttatott 162, meghalt 3, 

maradt májusra 74. 
A népesedési mozgalom ekképen találtatott 

u. m. a halvaszülöttek száma a férfinomből 2, 

törvényes, a nőnemből szintén 2, csak egyik törvé- 

nyes, összesen 4. Az élveszülöttek száma a férfi- 

nemből 44, a nőinemből 51, összesen 95 a halvaszú- 

lötekkel 99. Még pedig a különbféle vallások szerint 

u. m. a rom. katb. részről a férfinemből 11, ezek- 
ből törvénytelen 3, a nőnemből 13, törvénytelen 

ezekből 2; az ev. ref. a férfinemből 20, ebből 

törvénytelen 2, a nőnemből 22, törvénytelen 1; 

az ev. luth. a férfinemből 2, a nőpemből 3; az 

unitáriások a férfinemből 3, ebből törvénytelen 1, 

a nőnemből 1: a görög kath. a férfinemből 4, 

ebből törvénytelen 1; a nőnemből 5, törvénytelen 

1; a görög keleti a férfinemből 1, a nőnemből 

1; az izraelita; a férfinemből 3, a nőnemből 6; 

összesen 95, ebből törvénytelen 12. 

Házasságra léptek a rom, kath. részről 3 

pár, az ev. ref. 13, összesen 16 pár. 

A meghaltak száma 129, ebből 115 ko- 

lozsvári illetőségü, 11 idegen és 3 katona, vi- 

szonyitva a születést az elhalálozáshoz, 167tal több 

az utóbbiak száma. A meghaltak száma a születésől 

az első évig a férfinemből 28, a nőnemből 12; az el- 

ső évtől 10 ig, a férfinemből 14, a nőnemből 11; 

10 től 30-ig, a férfinemből 13, a nőnemből 10; 

30-tól 50ig, a féerfinemből 12, a nőnemből 5; 

50.ől 80-ig, a férfinemből 10, a nőnemből 6; 

80-tól 100 ig, a férfinemből 1, a nőnemből 3 

összesen 125, a halvaszülöttekkel 129. 

A hbalálokok következendő számarányok 

bar fordultak elő legnagyobb számmal különté- 

le szervi heveny és idült hurutban, 25 különféle 

szervü lobos betegségek következtében 21, bele- 

számitva 2 roncsoló toroklob esetet is (megje- 

gyeztetik, hogy az egyik haláleset a Kőkertut- 

czába", a mágik a kórházban fordult elő) - tü- 

dővészben 156, életgyengeség 11, aggság 8, 

hagymázban ő, hökhurut ő, gyermekaszálj 5, 

görvély 3, görcsök 2, tüdő légdag 2, vízkór 2, 

rák miatt szintén 2, hólyagos himiőben, szivhü. 

dés, májtönr őkór, agysz lhüdés, oldalbordatörés, 

kiszorult sérv, esettenség, önmeglövés, önmérge- 

zés villóval egy-egy - a gyog gykezelési nem 

vették igénybe 38, rendőri bonczolat 3 - daj- 

kaságba kiadatott 1 gyermek. 

Vallás szerént haltak el a r. kath, 41. ev. 

ref. részről 54, lutheranus 1, unitárius 4, gör. k. 

16, görör keleti 3, izraelita 7. 

A házi állatok egészségügyi állopata is ked- 

vezőnek mondható: a vágómarha vizsgálat al- 

kalmával szabálytalanság nem fordult elő, szük- 

ségvágatás 3 esetben törtéut, a nem élvezhető 

részek megsemmisitésével, a husvizsgálat alkal- 

mával mintegy 3.25 kilo borsókás sertés hus 

elkoboztatott. A (filléreg) nevü városi gulyában 

egy borju elhullván, felbonczoltatott. 

A trónörökös lakodalma. 

(Eredeti tudósitás.) 
Budapest, 1881. május 6. 

Józsof főherczeg főudvarmestere báró 

Nyáry tábornok megkereste a trönörökös fő- 

udvarmesterét, hogy eszközölné ki, hogy a tróon- 

örökös és neje, valamint kisérete látogassák meg 

a Margitszigetet is Budapesten létök alatt. - E 

ezélra nagyban folynak az előkészületek. Étte 

remmé az alsó vendéglőt alakitják át és diszitik 

föl. A vendéglő előtt gyönyörü diszkaput emel- 

nek. Ebéd alatt Rácz Jani rimaszombati zene- 

kara fog játszani. A magas vendégeket külön e 
czélra feldiszitett hajó fogja a szigetre szállitani. 

* 

. * 

A kivilágitásra és a város feldiszitésére 

vonatkozólag még a következőket jegyzem föl: 

Az összes jótékony nőegyletek kivilágitják inté- 

zeteiket, képezdéiket stb. A Deák-téri Wodianer- 

féle ház impozáns lesz, fényárban uszva. Az 

épületet transparentek és légszeszcsövekből ala- 

kitott feliratok és alakzatok fogják disziteni. A 
különben is fényes vácziutcza fényét tündöklővé 
teendi az ott levő „Rionione" biztositóintézet 

palotájának kivilágitása. Napok, csillagok, mo- 

nogrammok és feliratok - lángból! Csak ugy 

fog káprázni tőle a szem. Még az ős idők óta 

épülés alatt levő Lipótvárosi bazilikát is neki 
világitják, hogy a félben levő falak sötétségét 

elvegye a fény... 
* 

A főrendiház és a képviselőház küldöttsé- 
gének tagjai a fővárosi deputatiók az esti és a 

ma reggeli gyorsvonatokkal felutaztak Bécsbe. 
Orcezy Béla b. miniszternél ma délután 

3 órakor diszebéd volt, a melyen jelen voltak 

az összes miniszterek és a fejedelmek képvi- 
selői. 

Délutánáórakor érkezett meg 

az Erzsébet pályaudvarban Stefa- 

nia főherczegnő Bécsbe. 
Holnap reggelre várják a walesi herczeget. 

Karácsonyi Guidoó gróf orsz. kép- 

viselő a trónörökös menyegzője alkalmából 20 

ezer forintra rugó alapitványt tett azon czélra, 
hogy kamatja (1000) évenként május 10 én, 

mint a trónörökös esküvőjének évfordulóján, egy 

derék szegény leánynak kiházasitásul adassék. 
Karácsonyi gróf ez ujabb tette ismét fényes bi- 

zonyitéka azon ritka és valóban főuri áldozat- 

készségnek, melyet a gróf nagyszerü alapitvá- 
nyok életbeléptetése által már oly gyakorta ta- 

nusitott. Mint mindannyiszor, ugy most is, álta- 

lános elismerés követi nemes elhatározását. 
Tegnapi táviratunk kiegészitéseül közöljük 

a salzburgi fogadtatás következő részleteit: A 

folyton szakadó eső daczára sürü néptömeg s 
főleg videki parasztok képeztek sorfalat a pá- 

lyaudvartól a palotáig. - Katonaság és bánya- 

szok tartják fenn a rendet. A pályaudvarnál 

gyalog katonaság zenekarral foglalt állást. A 

palotáboz való menetközben minduntalan meg- 

ujultak a hódolati nyilatkozatok. 
Midőn a vonat megérkezett, Rudolf királyti 

azonnal elhagyta az udvari kocsit s Stefánia her- 

czegnő kocsijához sietett, s menyasszonyát ses ité a 

kiszállásban. A herezegnőt legelőször a karabinos- 

terembe vezette, őket követte a belga királyi 

pár, De Jouug főudvarmesier és a többi udvari 

méltóság Frére Orbán miniszterrel és Chotek 

gróffal, kik szintén az udvari vonattal érkeztek. 

A karabinos teremben 120 fehérbe öltözött 

hölgy Ahrenberg herczegno vezetése alatt fo- 

gadta az érkezőket. Mivel az időből a programm 

minden pontjának végrehajtása nem telt ki, a 

királyfi kivánatára a salzburgi hölgyek ajándé- 

ka: Zimmermann festménye itt adatott át. Ste- 
fania herczegnő a hölgyeknok ezt mondá: „Kö- 

szönöm a testményt. Szép emlékem lesz ez 

Salzburgból. Remélem, hogy e várost kedvezőbb 

időben is fogom még látni." 
Következett ezután a bemutatás. 

az egész 20 percz alatt lefolyt, s a fejedelmi 

Aendégek visszavonulván, családi ebédre gyültek. 

- 7 órakor jött egy második bölgyküldöttség 

eredeti népviseletben, gr. Lamberg vezetése 

alatt. Ezek salzburgi szokás szerint mennyegzői 

ajándékot nyujtottak át a herczegi arának: tá- 

lat, kanalat, guzsalyt stb A herczegnő örömmel 

fogadta az ajándékokat, 

mondott a küldöttségnek. 

Stefania herczegnő magyar ima- 

könyve. Rudolt trónörökös Posner K. Lajosnak, 
mint a Concoirdia egylet elnökének, megengedte, 
hogy a herczegnő számára imakönyvet készit- 

sen. A gazdagon aranyozott imakönyv több haví 

muukálkodás után most elkészült s valóságos 

műremeke a honi íparnak, s méltó egy királynő 

imazsámolyát disziteni. Az imakönyv taáblája 

rózsaszin selyem pehely bársonynyal van be- 

Mindez 

s meleg köszönetet 

/ 

vonva s dűsan felékitve. Az országos iparegyc 

sület termeiben pár napra közszemlére fog té- 

tetni. 

A toilettok rendkivül fénynyel készül- 

nek. Stefánia herezegnő nászruhája legujabb 

ezüstdrapból készült narancsscsokrokkal, melyek 

közt mirtus, borostyán, rózsa- és tölgyfaágak 

vannak ezüsttel himozve. A ruha a szépség net 

továbbja. A Manteau de Cour himzése oly győ 

nyörtü plasztikával dicsekedik, hogy egy ruha 
sem képes vele versenyezni. Erzsébet királynó 

ruhája hamuszürke atlasz szoknya, ezüst him4c! 

tes uszálylyal, fölötte pompás csipkelepellel; aZ 

atlász.szoknya tablierjét hasonló csipke és ezüst 

tel himzett ravers disziti, a derék szürke atlasz 

A belga királyné kék selyem-bársony rubát fog 

az osküvőn vieelni; 

szép; az uszály dusan van himezve ezüst ara 

beszkekkel s drága ezüst-guipore csipkéből ké 

szült kettős plisse szegélyzi; a himzett tabliet 

egy kék Merveilleux satin plastron felett nyilik, 

mély ezüst csipkével és bársony szalaggal val 

diszitve. A XVI. Lajos-derék csipkével vaa d 

bársony, ezüst arabeszkekkel: a szoknya vil 
gos szü-ke atlasz, himzett bársony s okkal 

dusan dszitye ézüst esipkével és z mara 
a 

a ruha kék szine csodálato! 

szitve. Erzsébet főhercezegnő uszálya sötétszürk 



] 
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bouval; a Pompadour-derék szürke bársony col- 
letvel bir, melyet a vállon gyémántos boglár 
tart. stb. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. május 7. 

- Magyarország leendő királynőjéről, 
a trónörökös arájáról eként irnak a lapok: 

pőtefánia herczegnőről minden jelenlevő a leg- 
szivesebb örömmel vallá be, hogy rendkivül bá- 
jos jelenség. Rendkivül rokonszenves, üde, ró. 
Zsás gyermeteg arczán a szivjóság tükröződik 
vissza, mig mély kék szemeiből a szellem és a 
leányos ártatlanság elfogulatlan kedélye világlik 
ki. A sugár, nemes vonásu karcsu termet kön- 
nyedén inog csipőjében. A herczegnő járása 
hullámos, ruganyos. Apró piros ajkait mosoly 
öleli körül, s ha szól, nyilt kedélye, megkapó 
szeretetreméltósága még inkább hódit. A her- 
ezegnő öltözéke könnyü és izlésteljes. Bordeaux 
vőrös selyem ruha, melynek uszályát hasonló 
színü szalagcsokor foglalja össze; fölötte festői 
redőnyü felöltő. Karcsu derekát gyöngyös cuiras. 
se fogta körül, melynek éke hátul gyöngyös csip- 
kében egyesült; szép szőke fején kerek szalma- 
kalap vörös tollal és szalaggal; a herczegnő 
nyakékét a trónörökösnek arczképe alkotá, mely 
pompás gyémánt foglalatban, szalagon csüggött; 
balkarjában tartá csipkés napernyőjét. 

Helyi hirek. 

- Trefort Ágoston vallás- és közok- 
tatásügyi miniszter ur május 13 án reggel érke- 
zik városunkba, s két napig szándékozik itt ma- 
radni. Reménylhető azouban, hogy tovább is 
Szerencsénk lesz hozzája. Kiséretében lesznek 
Zász Károly, dr. Markusovszky miniszteri ta- 

Mmácsosok, s Wéber állami épitész. Utazásuk 
ezélja, hogy a kolozsvári egyetem orvos-kari in- 
tézeteinek számára szükséges épületek kérdésé- 
ben személyes tapasztalatokat szerezzenek. A 
fogadást-rendező bizottság mindent elkövet, hogy 
kifejezze tiszteletét méltólag az iránt az állam- 
férfiu iránt, ki alatt közoktatásügyünk oly na. 
gyott fejlődött. Az induló-házban az egyetem és 
municipium küldöttsége várja kitünő vendégein- 
et, s a fogadásra hihetőleg a tanintézetek is 
meg fognak jelenni. A diszlakoma május 13-án 
lesz a „Hungária ujon berendezett nyári helyi- 
ségében. 

- Az erdélyi reformatus status perin- 
téző bizottságának tagjai: dr. Jenei Victor, 
dr. Kolozsvári Sándor és dr. Szász Béla 
egyetemi tanár urak tegnap este visszaérkeztek. 
A kamarai javadalmak kérdése per-közti béke 
utján végkép megoldást nyert. Az egyezséget 
Az erdélyi református státus és a kincstárak jog- 
ügyi igazgatóságának meghatalmazottai szerdán 
irták alá a budapesti királyi törvényszék előtt. 
- Nemzeti szinhazban tegnap Raucbhleit. 

her helyi klavirmeister ur produkáltamagát zongo- 
Tán, Rauchleitner ur igen közönséges zongora 
verő, Nem hogy kifejezésről, egyöntetüségről 
lenne szó a játékában, nemhogy dallamról s az 
előadott müu szellemének felfogásáról és magyará- 
zatáról - de még tisztán exekvált skálákról s 
futamokról sem lehet beszélni. Ingadozása a 
Angvételekben, sebesebb meneteknél egy-egy 
angnak kihagyása a menetek hiányossága any- 

Dyira szembeszökő, hogy legnagyobb csodálattal 
vagyunk az iránt, mikép jutotttér Rauchleitner ur- 
nak ,tehetségeitő a nemzeti szinbázban bemutat- 
nia, mely intézet még is csak magasabb műigé. 
Nyeket kivánna. A Beethoven hangversenyének 
emutatása a legsajnálatra méltobb merénylet 

t a nagy zeneszerző iránt. A zenekar nem 
volt összegyakorolva a zongorázóval s szörnyü 
apkodásban volt orchester, karnagy és a zon- 

gorista. Első próbának is gyarló lett volna. Cho- 
bin gyászindulója akármilyen szivreható szerze- 
mény legyen is, nem arra való, hogy hangver- 
Meny pieee-ul vétessék misorma. Az a kompoziczió 
pedig, mely Rauchleitner ur fejében fogant meg s 
melyet mindnyájunk épülésére elzörgött tegnap a 
zenekar, olyan gyarló darab, milyenről ha Arezzoi 
Guidónak, a kottairás feltalálójának fogalma lesz 

vala találmányát bizonyára nem közölte volna a vi- 
Ággal. Az egészben alig van két akkord változat 
8 ezerfelett naiv, gyermekes gondolatkák öszszera. 

kása, Legtürhetőbben a Mendelhsoha Nocturnéját 
Jtazta Rauchleitner ur, kiről ugy hallottuk, hogy 
gen jó zongora-tanitó s nagy sikerrel és nagy 

morgalommal tanit, - de a ki zongoraviírtuo- 
tástól ezer millió mértföldre áll. Ma e tekintet- 
nnyi lévén a kivánalom s annyi kitünő 
nyona levén hallható városunkban is lépten 

20n - kivánatos volna, ha a nemzeti szin- 
: Igazgatósága jobban megválogatná, a kinek 
eyegy estéjét zongora-produkicióra átenged. 
vat aangverseny közben egy íranczia [bohó- 

tott etott, melyen a közönség kitünően mula- 
bohózatot ma ismétlik s igy jövő szá- 

ban hozunk róla ismertetést. 
felvöbb , Kellemes kirándulást rendezett a 
randó eányiskola derék igazgatója, De G e 
vel t Antóina urnő az intézet növendékei- 
don gnap délután. Nevezetesen ugy rendezke- 
ter ző a leánykák pövénytani órája künn a 
a ölén tartassék meg. S a leánykákat 

Bin , természetrajz ügyes tanitónője, 

ura kisaeszony felügyelete alatt, 

négy vendéglőbeli nagy omnibuszon a Török- 
vágás erdejébe vitette. Volt öröm a téres alkot- 
mányokban, meg odakünn a szabadban! A fu- 
vészkedés végeztével aztán pihenés és ozsonná- 
zés következett. A vidor karaván 3 óra körül 
rándult ki s estve felé tért vissza, nenány ked. 
ves óra emlékével. 

- Alkalmunk volt azon két igen di- 
szes albumot látni, melyben Kolozsvár és a ko- 
lozsvári kereskedelmi és iparkamara hódoló fel- 
irataik fognak a királyfi lakodalmának ünnepé- 
lyére felküldetni. Mindkettő teljesen honi készit- 
mény. A városé 50 cm. magas, 35 cm széles, 
kék bársony alapon fafaragványu és porczellán 
fényképekkel diszitett nemes stylben rajzolt és 
diszitett tábla. A diófából igen szépen faragott 
lap arabeszkjeit Melka Vincze rajzolta s Kup- 

csai János tanár felügyelete alatt a hosszufalusi 
műfaragó iskolában Dávid András faragta. A 
lapnak közepén porczellán relief van a város czi- 

merével, a két felső szegleten a trónörökös és bájos 
mennyasszonyáuakiporczellán fényképe s az alsó 

két szegletben Kolozsvár városházának és az 

óvári roskatag épületnek, hol a magyar legna- 
gyobb királya: Mátyás született - képei. Az 
album belső lapjai sötét moir antigue piros se- 
lyem. Az iparkamaráéhoz a rajzokat Cserny An- 

tal helyi diszművész készitette. A Hosszufaluban 
faragott falap cserágakkal van ékitve. Középen a 
nagy medailonban R. S. betüből monogram, ennek 
oldalán jobbra a császári ház czimere, balra 

a belga ozimer, a lap alsó felén az ipar jelvé- 
nyei legielül pedig a magyar czimer pompálko 
dik. E medalionokat Fischer porczellán festésze. 
tében állitották ki. Az albun belső lapjai fehér 

atlaszból valók s igen pontos késziítésük Cserny 
Antal dicséri : 

- Dijlövészet. A helybeli lövöldében 
holnap délután rendes dijlövészet lesz, melyről 

a t. lövésztagok és a t. cz. közönség tisztelettel 
értesittetnek. Tudatni kivánjuk egyszersmind azt 

is, hogy f. hó 10.én (kedden) Rudolf trónörökös 

esküvője napján rendkivüli diszlövészet 
rendeztetik, melyre az előkészületek nagyban 

folynak, erről azonbav részletesebben a legkö 
zelebbi számban. Kolozsvártt, 1881. május 7-én. 

Heinrich, első lövészmester. Nyárádi 
Lajos, titkár. 

- A helyi izraelita hitkőzség tem- 
plomápan a trónörökös mennyegzője napján fé- 

nyes isteni tisztelet lesz alkalmi beszéddel; to 

vábba az eddig ez alkalomra begyült kegyado- 
mányok a hitközség szegényei között ki fog- 

nak osztatni. Hazafias érzületű zsidóságunk is- 

mételten jelét adja ez alkalomból, hogy a ma 

gyar nemzet leendő koronás kírálya iránt a kö. 

teles loválitás megadni kész, s az általános öröm- 
ünnepben részt kiván venni. 

- A gyógyszerész májálist rendező 
bizottság tisztelettel kéri a n. érd. közönség 

azon részét, kik daczára a szigoru ellenőrzés- 
nek, a folyó évi május hó 14-én tartandó jóté- 

kony czélu zártkörü tánczvigalomra, tévedésből 
még ez ideig meghivót nem kaptak, de arra 

igényt tartanak, sziveskedjenek tek. dr. Hintz 
Gy. ur gyógyszertárában jelentkezni, hol a meg- 

hivók átvehetők. A rendező bizottság. 

- Aprilhavi meteorologiai észle- 
letek. A kolozsmonostori állomás észleleteiből 
közöljük az áprilhavi összevont adatokat u. m. 
legnyomás (tengerszinre redukálva) középátlag 
7522, legmagasabb ápr. 14-én 767-5, legeisebb 

ápril 20-án 7469 középhőmérséklet C ' 78, 
legmagasabb ápril 6-án 4- 170 ', legkisebb 

mm., a legnedvesség százalékának átlaga 769. 

A napontai 3-szor észlelésnél előfordult szél 
csend 56-szor, szél 34-szer, részletesen északi 

szél 1, északkeleti 5, keleti 1, délkeleti 1, déli 

0, délnyugati 0, nyugati 7 és északnyugati 19. 

szer. A csapadékos (esős) napok száma tett 18- 

at, összegen 766 millimeter eső esett, legtöbb 
ápril 9.én az az 16-5 millimeter. - A budapesti 

központi időjelző állomás időjóslatai közül, me. 

lyek az erdélyi gazdasági egylet belmonostor 

utcza irodáján vannak kifüggesztve, ápril hóbun 
egészen teljesült 750/,, részbentel- 

jesült 150/, és nem teljesült 100/,. 
- Időjárás. Európában: Az egész kon- 

tinensen a nagy légnyomás (764.-774) terjed el. 
A kisebb légnyomás (764.767) van. Északnyuga- 
ton és Olaszországban. A kentinen nyugati ré- 
sze derült, különben többnyire borus, helyi (csa- 
padékkal.) A hőmérséklet kisebbedett. Hazánkban: 
Többnyire északias erősbödött, helyenkint viha- 
ros szelek mellett a hőmérséklet alább, a lég- 
nyomás pedig jóval feljebb szállt. Az idő több- 
nyire felhős, borus, napossal váltakozó, a nyu- 
gati nagyobb félben helyi esőkkel. Égi háboru 
volt Aradon, Budapesten, Beszterczebányán, Sel 
meczen és Késmárkon itt jégesővel. Az ehó 3- 
án előrejelzett fdő boruló jellegével végéhez kö- 
zeledik, kilátás a jövő időre: Hazánkban: Ál- 
talában véve többnyire derült időt várhatni a 
jövő napokra is. Helyi esők csekély mennyiség. 
ben lehetnek. 

Hazai hirek. 

- Jözsef főherozeg és családja mint 
tudósitónk irja: a nyár nagyobb részét a Mar- 
gitszigeten fogja tölteni, és az ottani fürdőket 
használni. A lakosztályokat már javában rende 
zik. - A szigeten eddig csak 8 család van ki- 

ápril 14-én - 14 '. A páranyomás átlaga 60 
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költözve, de az összes lakások legnagyobb része 
már elő van jegyezve. - A sziget egy gyö- 
nyörü épülettel gyarapodott : a 3 méter magas 
üvegházzal, mely 12.000 frtba került. 

- A kecskemétiek neki busultak ma- 
gukat ez világnak. Mint onnan irják, az elmult 
hét nap alatt négy öngyilkosság történt. Sza. 
bó Károly és Hardi István napszámosok fel- 
akasztották magukat; Nagy Jószef munkás el" 
vágta a nyakát, és Sárközi Lajos szabó a pisz- 
tolyt választá. Es valamennyi - életuntság- 
ból öngyilkolta meg magát. Szomoru.... 

- Tur)ecz Szt.márton leégett. Bor 
zasztó esetről értesit saját tudósitónk Turócz 
Szt.-mártonból. Tegnap délután 5 oörakor a vá- 
ros északi részén tűz támadt. A szélvész csak- 
hamar egész város felett elönté a lángokat s 
az oltás a vihar miatt lehetetlenné vállván, a 
városnak, több mint háromnegyed 
része porrá égett. A kár óriás. A me- 
gyeház levéltárával együtt, a katholikus templom 

szintén odaégtek. Számos ember vesztette el 

életét. Élelmiszer és ruha dolgában a segély 
ugyancsak sürgős. - Tudvalevőleg Turócz Szt.- 

Márton a panszláv agitatiónak főfészke nálunk. 

- A magyar történelmi társa- 
lat Pulszky Ferencz elnöklete alatt tegnap 

ülést tartott, melyen első sorban Thaly Kál- 

mán ,„II. Rákóczy Ferencz és a Rákóczy-ház 

római birodalmi fejedelemsége" czim alatt egy 

önálló fejezetet olvasott fel, sajtó alatt levő ,„II. 
Rákóczy Ferencz ifjuságának története" czimt 
nagyobb terjedelmű monographiájából. - Utána 
Majláth Béla értekezett Liptó-Ujvár történe- 
téről. A folyó ügyek közül különösen kiemelen- 

dő, hogy Rimélyi Károly pozsonyi kanonok 100 
aranyat küld bé a társulat titkári hivatalához 

egy a „FPozsonyi társas egyház történetét" tár- 
gyaló munkának pályázat utján való megíratá- 

sára. Rimély határidőül 1883. szept. 30.át tüzi 

ki, s ha addig vagy egyátalában nem, vagy a 

kivánalmaknak megfelelő munka nem érkeznék, 

az öszszeg egyharmadát a történelmi társulat 

alaptőkéjének gyarapítására, kétharmadát pedig 

a pozsonyi szt. Márton templom épitkezéseire 
kivánja fordittatni. A társulat a nagylelkü ado- 
mányozónak átiratilag fogja köszönetét kifejezni. 
Végül a társulat ez évi kirándulása idejéül aug. 
20-31. kösti idő tűzetett ki. 

- Kiutasitott szoosialdomokrata 
A budapesti munkáspárt egyik vezetőjét Eszl 
Andrást ma Magyarországból kiutasitották. Eszl 
András 38 éves, szabómester, bajorországi szüle- 

tésü, ezonban már 24 év óta Magyaroszágon 

tartózkodik ; az itteni általánaa munkás beteg- 

segélyező pénztár ellenőre volt, az 1874iki 
munkás-pörben mint vádlott szerepelt s akkor el 
is itélték. A kiutasitásnak, mel,töőt a végzést a 

rendőrség ma kézbesité Eszlnek, oka hirszerint 

az, hogy Londonban Mostnál, a „Freihent" czimü 

socialista lap pörbe fogott szerkesztőjénél oly irato. 

kat találtak, melyek Eszlre kompromitáló adatokat 

tartalmaznak. 

- Ifj. Kossuth Lajos a napokban le 
velet intézett Németh Albert országos képviselő- 
höz, mely - mint a Függ. irja - egészen 
Ihász emlékének yan szentelve. Az önfeláldozó 
barát halála - igy ir, - egészen megzavarta 
mindnyájukat, s az a kedélyes családi kör, mely 
a hontalanságban is annyi vigasztalót nyujtott, 
nem épül meg ujra soha többe. 

- Egy millios lopás. A ,F.* mult 
évi okt. 16-ki számának nyiltterében egy közle- 

mény jelent meg, mely Deutsch Lajos vállalko- 
zót és a folyammérnöki hivatalt azzal vádolja, 
hogy a partmunkálatokhoz szükséges 16,800 

köbméter tényleg szállitott kő fejében 34,089 
köbmétert nyugtáztak és ennyiért vették föl a 
pénzt. Időközben a közlekedési ministeriumhoz 
jelentés tétetvén, a vizsgálatot Hajnald István 
ministeri kiküldött megtartotta, s konstatálta, 

hogy nem csak ez egy üzletnél több mint 60 

ezer frttal károsodott meg az állam, hanem hogy 
a csalások több mint tiz év óta rendszeresen 

folynak s az állam károsodása legkevesebb egy 
millióra tehető. A ministeriumhoz Hajnald ur be- 

adta jelentését a megtartott vizsgálatról; ott 

azonban az ügy aludt a többi poros akták közt 
mindaddig, mig Schwarz Mór vállalkozó, a ki 
vádlóul lépett fel, megunván a várakozást, végre 
Kozma kir. főügyésznél tett jelentést s a minis- 
teriumtól az ott levő vizsgálati iratoknak a tör- 

vényszékhez áttételét kérte. A kir. főügyésznél 
tett följelentés az egész 10 év alatt végrehajtott 
csalásokra vonatkozik. Az ügyészség a följelen- 

tést áttette a budapesti kir. törvényszékhez. 

Vegyes hirek. 

- Kalakaua király, e néven az „I-ső4, 
Havaji független fejedelme, Európába fog jönni 
s utközben márc. közepe táján Tokioba, Japán 

fővárosába érkezett. Azt írják, hogy a fejdelem 
igen kedves, megnyerő uri ember s európai 

szabásu egyenruhában jár. Tiszteletére a mikádó 
5000 ember felett nagy hadiszemlét tartott, me- 
lyen Kalakaua király rendjelekkel ékesitve jelent 
meg, s többek közt a Ferencz József-rend is ott 
csüggött mellén. Az emberséges fejedelem Bé- 

cset s valószinüleg Budapestet is meg fogja lá- 
togatni. 

- A hóhér bosszuja. A „Figaro" ál- 
tal „Vingt ans de police" czim alatt közölt me- 
moirokban egy kegyetlen episódról tétetik emli- 

tés, mely 1866-ban történt Avinain gyilkos ki- 
végeztetése alkalmával. Midőn a hóhér a kivég. 
zés reggelén Avinain czellájába lépett, ez őt 
szitkokkal és sértésekkol halmozta el. Nyugodtan 
hallgatta meg a hóhér a dühöngőt, mintha semmi 
fontosságot sem tulajdonitana sértéseinek. Miután 
az előkészületek megtétettek, a deliguens fellépett 
az emelvényre, melyen a nyaktiló állott, fejét a 
gyilkoló eszköz alá hajtotta, a bárd lassan lefelé 
ecsuszott - ekkor a hőhér ujra megvizsgálfta a 
borzasztó gépet, majd visszament helyére és 
csak akkor engedte lecsni a bárdot. A nézők 
legnagyobb része mit sem vett észre és csak is 
az egyik hivatalnok figyelmeztette a hóhért, 
hogy ez alkalommal nem járt el oly gyorsan, 
mint máskor. A hóhér nem tagadta ezt és gu. 
mosolylyal felelé: „Várakoztattam 1* Eszébe ju- 
tottak a sérelmek, melyekkel őt az elitélt illete 
és a társadalom megboszulója ez egyszer ön- 
magát boszulta meg. 

CSARNOK. 
Egyik szinháznál történt. A hirneves S. 

művésznő vendégszerepelt. Egyik modern vigjá- 
tékot adták, melynek czimszerepét a müvésznő 
nmegteremtette", és melyben kitünő tetszést ara- 
tott. Es nem csupán a közönség szemeiben. El 
voltak ragadtatva szellemes és kitünő alakitása 
éltal még pályatársai is mindnyájan. Azonban 
mem merjük ugyanezt állitani pályatársnőiről is. 
De a mi az érzelmek mélységét, a vonzalom és 
ragaszkodás őszinteségét illeti, - aligha mér- 
közhetett volna egy is, P. szinésszel. - P. ur 
szintén a szinháznál müködött. A teletségesebb 
statiszták előkelő sorában. Az uj vigjátékban az 
ő számára is jutott egy „szerep." Egy inas sze 
repe. P. ur ebben a gors különös kegyét látta. 
Hisz Ő vele pjátszhatott", Ő vele „osztozhatott4 
a dicsőségben! Mily mennyei boldogság tárult 
fel lolke előtt ! 

É minthogy az migy szerző nem gondos- 
kodott sem egy szerelmi vallomásról, sem pedig 
egy „jolzettt csókról - és miután egyáltalában 
megfolodkezett a beszólés adományáról - mód. 
ról kelle gondolkoznia, hogy imadottjának ér- 
zolmacit feltünés nélkül és némán értésére ad- 
hassa. 

Számtalan éjot töltött el álmatlanul a kö- 

zoledés lehetőségeiről tanakodva. Fájdalom a 

vallomásnak a szinpadon kellett megtörténni, 
mort a szinfalak megett, szive bálványa állan. 
dóan műpártolók és lelkesültek seregétől volt 

körülvéve és ezért „pályatársátt alig méltatta 
figyelemre. Szerepének fénypontja volt egy le- 
vél átadása, melyet a művésznőnek tálczán kel- 
lett átadnia. Ez volt megmentője. Nem tépelő. 
dött többé, meg volt a mód. A helyett, hogy, a 
mint ilyenkor szokás, üres levelet adna át, el- 
készitett egy valódi irott levelet. Tele irva a 
leglelkesültebb szerelem és rajongó imádás nyil- 
vánitásaival. Midőn a függöny másodszor felgör- 
dült, ott feküdt az isteni S. végig dőlve egy 
kereveten, a legigézőbb helyzetben és kábitó 
toiletteben. Oh mily varázsló, mily csábitó szép 
volt igy! 

A közép ajtó felnyilt és begördült rajta P. 
ur. - Látta őt - ugy a hogyan még sohasem 
látta! Szive hallhatóan vert, és karmantyukba 
bujtatott lábikrái láthatólag reszkettek. Szinéből 
kikelten támolygott az érzelmes szolga, urnője 
elé. A csodálat és hódolat elragadta. Ajkai meg- 
tagadták a szolgálatot - a mi azonban a da- 
rabnak nem vált hátrányára, minthogy ugy sem 
kellett szólnial A tálcza remegett kezében, mi- 
dőn a levelet átnyujtotta. S. művésznő egy per. 
czig reá veté szemeit - azokat a büvölő sze- 
meket. Egy pillantást vetett reá, - sokat igérő, 
varázsló pillantást - azután elvette a levelet. 
P. a mint jött ki tántorgott a szinpadról. Künn 
megtörlé babértalan homlokát. 

Szive folyvást haugosabban kovácsolt. Ő 
eddig már felbontá a levelet, eddig már elolvas- 
ta - és talán már el is itélte őt. „Sors a te 
kezedbe teszem boldogságomat" - monológizál- 
ta derék szerelmesünk és lázasan várta a jele- 
net végét. Egyik mellékajtó mellett foglalt állást 
mert erre kellett S.-nek kijőönnie. Valahára vég- 
ge van a felvonásnak. Dörgő taps éz tetszés 
nyilvánitás mellett hagyja el S. a szint. Belebeg 
az ajtón és látszólag közönyösen halad el P. 
előtt. De mégis imo hirtelen visszafordul barát- 
ságos tekintetet vet a várakozó P.re, elővonja 
hebléből a levelet és eme szavakkal nyujtja 
vissza: „Kedves ur! ön tévedést követett el egy 
magánügyet bizott reám, legyen ön a jövő 
ben elővigyázóbb. - Ezok után öltözőjébe 
surrant. 

Vigyázóbb? kérdé P. ur magától, vajjon 
mit akar evvel mondani? Gépiesen felbontja a 
levelet ét - - oh balsors ! arca halotthalvány 
lesz, kezei támasz után kapkodnak. Borzasztó 
bizonyosság rabolja el eszméletét. 

Röviddel „fellépéset előtt vett szabójától 
egy rövid, de határozott hangon irt, intő levelet. 
Megszokva már az ilyen leveleket, anélkül hogy 
megtekintené - zsebrerakta és izgatottságában 
elcserélte a „másikkal.4 Reménytelen, kétségbe- 
esett, őrjöngő - ezek mindcsak halvány kifeje- 
zések P. ur lelkiállapotjára. S miután első al- 
kalommal ily rutul megjárta, nem kisértette meg 
másodszor a lovél manővert, Az utat imádottja 
szivéhez elzárta előtte -- - egy szabó. - 

A „KELET" magántáviratai. 

(Magyar távirati iroda.) 

Sophia, május 7. Dervis pasa had- 
járata következtében a maczedoniai bol- 
gár bandák vezérei az albán ligához 
csatlakoztak a törökök ellen. 

végzi az udvari bálban. 

zőbb, ebből levonva a 

Páris, május 7. Az olasz alattva- 
lók védelmére olasz hadihajó megy Tu- 
nisba. A meghódolt krumirok élelmezik : 
a francziákat. 

London, május 7. Az angol csapa- 
toknak Kandaharból történt távozása után 
a második orosz követség megy Kabul- 
ba. Ürügyül az emir családjának Kabull 
ba való kisérése szolgál. 

Berlin, május 7. A birodalmi gyü- 
lés elfogadta a 4 éves mandatu- 
mot pártoló inditványt, és a 
2 éves budgetet javasló inditványt elve- 
tette. 

Bécs, május 7. 4 órakor a külön 
vonat megérkezett a belga királyi párral 
és Stefaniával. Királyunk és a trónörö- 
kös fogadta. Királyunk kezet csókolt a 
belga királynénak, a trónörökös meg- 
ölelte, megcsókolta aráját, s aztán be- 
mutatta királyunknak, a ki homlokon 
csókolta. Neiwald polgárnagy bokrétát 
nyujtott Stefania herczegnőnek. A kiséret 
a bemutatás után kocsikon Schönbrunnba 
indult. Itt királynénk és az uralkodó 
család fogadta. A belga királyi pár hol- 
nap fogadja a magyar törvényhozás el- 
nökeit. 

Pauler, Szende valóságos 
belső titkos tanácsosokká 
neveztettek ki, Orczy minister pe- 
dig a vaskorona-rend I. osztá- 
lyát kapta. 

Nopcsa roszulléte miatt Orcezy mi-.i 
nister királynénk főudvarmesteri teendőit 

egybekötött tenyész-szarvasmarha és juhvásár 
ma délben a közvágóhidon megnyittatott. Fajra 
és mennyiségre képviselve vannak első sorban 

a bábolnai és kisbéri államgazdaságok. Albrecht 
főherczeg magyaróvári uradalma és Cséry ma- 

Budapest, május 7. Az államdijakkal a 

jorja; az összes kiállitók 45 gazdaság tenyésztő. 
Szarvasmarha-fajra legtöbb az algaui, berni, 
kuhlandi mariahofi és egyébb külföldi fajok. 
Legkevesebb a magyar gulya:faj. Juhok legna- 
gyobb része merinoi, íranczia és angol faj, leg- 
kisebb a magyar birka, kiállitott és eladó marha 
és juhok száma nagy, vevők szép számmal. A 
birálhat foly, a dijkiosztást, ha az eredmény el- 
készül, holnap délben lesz. " 

A pénzügyér közzétette január-márcziu 
évnegyedről az állami pénztárak bevételei és 
kiadásai kimutatását. A jelen évi eredmény a 
mult évi negyeddel szemben, a dohányjövedék 
kivételével, minden rovatban kedvezőbb. Brutto 
eredmény 1sz0i [ 14 és fél krral kedve- 

z 1880-ki 1.857,830 frt 
781/, krt, kedvezőtlenebb bfutto eredmény, ked- 
vezőbb netto eredmény tesz 18.621,671 ft 36 kr. 
ebből még levonandó 30/,-os papirjáradék köt. 
vény értékesitéséből befolyt 8.580,146 frt, mely 
fedezetként felvétetett, továbba a szegedi köl- 
csön évi járulékának fedezete 530,254 frt 98 
krral, ezek levonása mellett is kedvezőbb a 
nefto eredmény a mult évivel szemben 4.511,270 

írt 28 krral. Főösszeg, összes bevétel 1881. 
első negyedében 60.275,115 forint 88 krajczár. 
1880-ban 46.653,444 forint 47 kr, kedvezőbb 
18.621,671 frt 36 krral, összes kiadás 1881-ben 
84,531,645 frt 41 kr. 1880-ban 76.958,132 frt 
21 kr, kedvezőtlenebb 7.573,513 frt 20 krral. 

Bécs, május 7. A trónörökös délelőtt meg- 
látogatta a belga királyipárt és aráját. Szende, 
Pauler mmiszterek a titkos tanácsosi esküt le. 
tették. 7 

London, máj. 7. (Alsóház) Dilke jelenti, * 
hogy nincs tudomása a kabuli orosz követség 
ről, egyébiránt Pétervárott iránta kérdést in 
téznek. (Felsőház) Granville kijelenti, hogy nem 
helytelen, ha a francziák véget vetnek Algirban 
az erőszakoskodásoknak. 

Francziaország kijelentette, hogy nem szán 
dékozik Tuniszt eltoglalni és annektálni. Ang 
nem féltékeny. Francziaország legitim befol 
sára a kormány őrködni fog a fennálló jog 
védelmére. a 

ata kat..... 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÉKÉSY KÁROLY. 
. ... . 

NYILTTÉR.) . 
Okleveles fogorvos 

Dr. B. Máthé Dénes 
orvos tudor plombeur és műfog.- ; 

mester. 

M.Vásárhelyre megérkezett és a 
fogászati müterme a Transilvánia szálló 
2 és 3 számu szobájában van megnyitva, a hol 
fogorvosi működése e hó 15 ig tart. M.-Vásár- 
helyről Szász-Régent, Beszterczét és 
Deést fogja meglátogatni. 

Több bel. és külföldi orvosi tekintélyek 
által kitünőnek talált Mentha fogpora 
Kolozsvártt kapható. Dr. Hintz gyógysze- 
résznél, Csapó, Dietrich, ifj. Csiky, Demeter és 
Szongott ker. uraknál. M.Vásárhelytt Ber- 
nády Dániel gyógyszerésznél. 

*) E rovat alatt megjelenő czikkekért semmi fele- lősséget sem vállal. , Szerk.



Sz 2887-1881. 
urb. A VILÁG ELSŐ ÉS LEGNAGYOBB VARRÓGEPGYÁBA 

THE SINGER MANUFACTURING Co. 
EW-YOoOBKI 

varrógépei rendkivüli munkaképességük, jóságuk s tartósságuk miatt az összes varrógépek közt, mint a legki- 

tünöbbeknek bizonyultak be, mi nemcsak több mint három millió vevő és érdek nélküli szakértők által ismertetett el, hanem 

még több mint kétszáz legmagasbb érdemdij, de kiválóan az évről-évre növekedő forgalom által bizonyittatik, 

mely egyedűl az utolsó előtti évben 4831L167 varrógépre, tehát minden üzletnapban több mint 

1400 darabra emelkedett. 
Ezen tények hangosabban szólnak bármily ajánlásnál, s legjobb bizonyitékul szolgálnak az eredeti Singer varró- 

gépek felülmulhatlanságáról. 
Ag ha a gép a bejegyzett védjegyen kivül, a karján a teljes czéget: „The Singer Manu- 

Csak ugy valódi, facturing Co. viseli és alant látható ,Neidlinger .4 aláirásommal ellátott jótállási 

Hirdetmény. 
Alolirt kir. törvényszék mint urbéri biróság által ezennel köz- 

hirré tétetik, hogy Ohába helysége határán fekvő közős legelő elkü- 
lönitése tárgyában a képviselet rendezése s a további érdemleges tár- 

gyalásra 1881, junius 10-dik reggeli 9 órája tüzetvén kia hely- 
szinére Ohába helységébe, ahhoz az összes érdekeltek jelen hirdet- 
mény által is megidéztetnek. ; ; 

A gyulafehérvári kir. törvényszék urbéri biróságának 1881. évi 

april hó 25-én tartott tanács üléséből. 

A kir. törvényszék elnöke: 

Klestinszky J oksmann Nándor. okmány (Certificate) mellékeltetett. (127 7-652 

jegyző. 58 (240) 33 NEIDLINGER G. Kolozsvár, 5 belközép-utcza - 5 szám. 

Eo..r ; 1 F I C Ne.. 

etán Sz. 1478-1881. 
polg. 

Hirdetmény. 
Chief Office New-York, 34 Union Sauare. 

ő 
. 

s 

öe ! . ; 
z 

A sz. udvarhely kir. törvényszék által közhirré tétetik, hogy 
2 

Szabó Károly ügyvéd ügygondnok által Alsó Sofalva közbirtokossága 2 * We, the Undersigned, Singer Manufacturing Co. do hereby certify, that the accompanying Sewing 4 

ellen az alsó sofalvi közhelyek arányositása iránt folyamatban tett per- 
Machine bearing above Namber, is constructed in our Manufactory and shipped to our General Ágent for Russia, 9 s 

ben az arányositás megengedhetősége kérdésének tárgyalására határ- . = the North and Middle of Europe, Mr. G. Neidlinger, Hamburg. * 

" napul 1881 évi junius 17 napja reg. 9 órára Alsó-Sófalva közsé- 
*rrvxő8 We further state, that our Machines can only be had in Russia, the North and Middle of Europe = 

gébe a községházához kitüzetett, melyre az összes érdekelt közbirto- through Mr. G. Neidlinger or the Agents appointed by him. 

kosok megidéztetnek. 
The Singer Manufacturing Co., New-York. 2 

A kir. törvényszéknek Sz. Udvarhelytt, 1881. april 29-én tar- General-Agent for Russia, the North and Middle of Europe. 
; 

tott üléséből. G. NEIDLINGER, EDWARD CLARK, Presidant. 

Tamási, Florián, Philadelphiai tközi kiállitás bizottsági birálata 
jegyző. kir. törvényszéki elnök. 

ai nemzetközi kiállitás bizottsági birálata: 
a. 

1 : 1-1 Egy kiváló minőségü családi, varrógép melyben a legtöbb czélirányos gépészeti találmány van összpontositva; mely találmányok a különböző részeknek pontos járást 

(253) ; : kölesönöz; szerkezeti egyszerüség, kiviteli szilárdság s a munkák kitünősége s az egész együttes tökéletessége. 

. ! z ; GASKORN A. T. vezérigazgató. : HAWLEY J. RB. elnök. ASCHER MAYER titkár. 

sz 78 ; z észak-amenikai egyesült államok százas bizottsága, 

enyész-bival bevásázlási hirdetés. 
t A nagyméltóságu m. kir. földmivelési ministerium a fogarasi 

m. kír. ménes uradalom gazdaságában egy bival tenyészdét kiván
ván 

felállitani, az ahoz megkivántató tenyész anyagot az erdély részekben ; i ; 
el 

rendelte el beszerezni; ennélfogva felhivatnak azon gazdák, kik a te- Ujabb ár-leengedés. m o0000000000000000x-00000000 

nyésztésre különösen alkalmas és kitünő kifejletségü tehén-bivalokat ; 
hi d té A 

avagy bivalbikákat birnak, s azokat eladni szándékoznának, miként Greifer varrógépek Haszonbér hirdetés. ; 

arról ezen igazgatóságot lakhelyeik, valamint a felajánlt bivalok mi- 
g P e Kolozsmegye Mocs községében egy 880. holdasbir- Ú 

nőségének megjelőlése mellett, á hét alatt levél által értesiteni szives- Wheeler Wilson-rendszer. tok, zdagi épületekkel ellátva t év: jun ú 

kéljerek ' ; ; 8 us hó 10-től haszonbérbe kiadó. 4 

Kelt Fogarason, 1881 május hó 3 an, I. sz. teljesen felszerelt, faragott asztallal és Értekezhetni Mocson özv. Nagy Józsefné ( 

1 A m. kiír. állad ménes uradalom igazgatósága. 
minden szerkezettel ellátva. . . . 29 frt 50 kr. tulajdonosnővel 5 

(258) 1-1 II. sz. Ugyanazon gép zárósboritékkal . . 34 frt 50 kr. : . 

9. sz. Záros boritékkal „berlini gyártmány . 41 frt - - (252) 1-3 

2. sz. ugyanaz n ugyanaz 42 frt 50 kr. 
. 

* 8 y. uugyana: ugyanaz 49 ít - - 0000000000000000000000E 

Családi varrógépek Singer rendszer. va a s a 

gatlanfa Gőzerővel apróra fürészelve és g AAAAAAAAAAA 

2 vientannászertei . oe 
Ő 
m 

. i á hasitva, P.N. Gyöngyház botétű, niklkerékkel 

Tüziia ral kázhez azál házhoz szállitva berakással Fl meter mértékkel. ...nt 

; litva együtt 22. sz. Ugyanaz gombolyitó állvány és fo- 

házhoz szállitással együtt 
nalhajtóval „Berlini gyártmány?. 44 frt 

ra
n 

. 
szögméter szögmeter 

fit krfrt kr frt krirt kr, nt r. 

Bükkla... 12- 6 50 ) - ) 

Hántott tölgyfa 12 -- 18 60 7 ) 

Hasábos tölgyfa. . 10 60 5 80 )- 
Gömbölyü tölgyfa . 8160 -1-1 )12[60] 6 [50 

Miuden panaszok és esetleges kételyek elháritása czéljából, az 

apritott fáboz készült szekereim teljes 4 szögmeterrel birnak, kiván- 

ság esetén az öl a vevö elött felapritható, valamint a nem apritot, 

fa 20 kr. külön ölezési dijfizetés mellett a vevő lakásánál ujból fel- 

ölezhető. 

A halál torkaból kiragadva. 
Varrógépek Howe rendszer. Egy kis városban Shawforthban Rohdale 

mellett élt egy ember, kinek az volt foglalatos- 

sága, hogy a bányászati kerületekben a tárnákat 

mélyitette. Erős izamos ember volt, s a legna- 

gyobb erőfeszitéseket is kiállotta, mig végre, 

Teutsch J. B. Segesvártt. mint a legtöbb azon osztályba tartozó ember, a 

gondviselést is megkisértette, a menyiben na- 

gyobb erőteszitést tett, mint a mire egy emberi 

, test alkata képes. 

RENDES CSOMAGOLÁS VASUTI SZALLTTÁSRA INGYEN Két év előtt az ember oly betegség áldo- 

Raktaár Varrógép készülékek, apróságok, tük, Spul-czérna, Spul se- zata lett, mely egész alkotását megdöntötte. Egész 

lyem és a legfinomabb csontólaj varrógépek részére. akkoráig testi erejére és kitartására lévén otalva 
i saját és családja fentartása, kiapadva látta fen- 

Gépek részlet fizetésre 18 adatnak. tartásának forrását, s csekély megtakaritott va- 

gyonát, munkájának gyümölcsét, az inség éhes 
farkasának ajtajátóli távoltartásában fogyni látta. 

7-------57--------,---.--.-..sasgs sgyk benyodsima körettee min 
] kat, mig végre emberünk csak egy roncs volt, 

ugvannyira, hogy alig volt képes a szobán is végig bezegni: oly iszony 

58000000000 0000000-0000000000000ÉŰ
ő 

mérvben szenvedett a ziha és köszvényben, hogy a sizegény alig volt ké 

21. sz. Howe A családizépp........ 37 ft 

23. sz. 
C § szabókrészére . 37 frt 

n - 

C toló kerékkel ezi , pészek részére 37 frt 

mg Megrendelések eltogadtatna
k a vasuti 

indohaz melletti raktárban, valammt PUSKÁS BÉLA 

ur bel-magyaruteza szögleti üzletében ; továbbá i KÓNYA SÁNDOR 

ur füszer-üzletében főpiacz az ugynevezett Tivoli-háznál. 

tisztelettel 

; l maenmmnamamn á áa a an a pes lélegzeni. 

r.x = e csász. KIRÁLYI KIZÁRÓLAGOSAN ENGEDÉLYEZETT keres atán koldulni plszke et s a legvégső inség kényszerité valami 

" Könyv- es zenemű-raktár. 
keresni, hogy magat és családját az éhhaláltól megmentse, egypár jó 

a 
E r 

BBárhol és bárki által hírdetett bel: és külföl
di könyv és 

zenemű, folyóirat és dívatlap azonnal gyosan és jutá
nyosan 

kapható vagy megrendelhető nehány 
nap alatt. 

azs 

PAT 
A patent disz-étszer a legujabb, legelegánsabb és legjobb mindennapi hasz- 

nálatra. Feltétlenül a legszebb disze minden háztartásnak. Minden az itt alant felsorolt 
; mesz t 

étszerekben u. m. kés-, villa-, kanalakban stb. egy pompásan sikerült utánzott ne- ] lenségek után itélve, reménytelenül meg voltak roncsolva. Gyemorbántalm ; 

mes kő u. m. Amethyst, Opál, Saphir, Rubin, Smaragd és igy tovább van be- csaknem leirhatatlanok voltak, s az orvosok nem voltak képesek neki 

foglalva. Mindezen alant jegyzett áruk tömör ezüst fehérségü fémből vannak kiál- : enyhülést nyujtani. Ezen szomoru helyzetében jóakaratu barátai egy kis i 

z telen hagyni. A táplálék megszerzésénél még sokkal nehezebb volt ne 

a m nnram na ) t rátja valami könnyü munkát szerzett neki, (melyet most egy kis leány végez) 

T ' 5 e / I 1. De bármennyire könnyü volt is ezen munka, ezen egykor oly erős embe 

l0 .v a képtelenségtől késztve, a legnagyobb kétségbeesés közt abba volt kény! 

annak megemésztése, miután emésztési szervei meg voltak sértve, s a 

y k szá é áni . ála án is artjá ralódi ezüst szinöket. . . . .. . . . . 

tetlenség s hasonló bajoknál magasztalólag emeli ki. Valamint a vizbehal 

minden szalmaszál után kapaszkodik, ugy ragata meg ezen beteg em ei 

ez n gyógyszer magasztalását. Képzelhetni, hogy ez idő alatt betegünk vá 
zá fogyott le; a Shükcr kivonat használata által visszanyerte egészség 

testi erejét, s kiragatatott a halál torkából. A köszvény és a ziha, a c8 

nem teljesen szétrombolt emésztés következményei, csakhamar eloszlottak 

vallaltatik. A következő 24 darab patent asztali étszer 

csak 3 forint 75 krajczár 
és pedig 

6 árb patent disz asztali kés 6 drb patent disz asztali evő kanál. 

. 6 , vila 6 " „ kávés , hogy soba többé vissza se kerüljenek, s egypár hónap lefolyása után 

; 
za plosó ár rt r z nátadi berünk képes volt magát ismét üzletének szentelni, s kemény munkát t 

és jó minőségért irásbeli kezesség mellett adatik el. Egyszerre 8 darab megvételéné i. S6 * . izen 

7 
kat egy czélszerü karton dobozba helyezve az 

összes 48 darabot csak 7 frtért. enai Sőt mitöbb, ezt yaponia folytatta, telüdülése óta több mint tizó yi 

szállitjuk, Ezen kivül ajánljuk az alábbi tárgyakat u. m.: 
ónapon át. Mindenki be fogja látni, hogy ez rendkivül csudálatos gyóg 

Patent disz levesmerő kanál darabja 50 krajczár, Patent tejmerő kanál lás volt, s hozzá még olyan, mely be is bizonyitható, mivel a póstames! 

? vagy más tekintélyesebb ember Shawforthban a fent elmondottak igazsága 
be is bizonyitják. Az illető ember neve Briggs Tamás Peel, Terracz0l 

Shawfortbban, Rochdale melle Angliában. - A fentebbi nem az egyedül 

tyatartó, egy pár 2 f. 25, ugyanezek finoman metszve 3 f. z5 kr.; Bors- g eset, miután ugyanezen kivonat a legcsodálatraméltóbb eredményeket hozti 

és sótartó 60 kr.; Eezet- és olajtartó állvány kettős beosztásu köszörült si létre, s ha olvasóink bizonyitékokat akarnak, csak nekem irjanak, s én sz 

3 f. 60 kr, 4 oldalos 4 f. 75 kr. Dohány-szelencze rugany-fedéllel, met- másokat fogok nekik küldeni, melyek hasonlóan a Shbüker kivonat nag) 

j 
b 

e 
* 

arbja 35 kr; Patent tömör vastagétel-kanál drbja 45 kr.; Nagy felhordó 

tálcza 90 kr.; Egy középnagyságu tejes kanna 2 f. 50 kr.; Egy közpp- 

nagyságu thea-kanna 3 frt.; Égy czukortartó fedéllel 1 frt 80 kr.; Czu- 

5 kortartó finom metszéssel 2 f: 40 kr.; Góth alaku magas és elegáns gyer- 

i 

98
8 

ö8
01
 

szett 1 f 25 kr. Asztali tűzgyujtó készlet, Pyramid 1 f 20 kr. Uvegdu- . becsét igazolandják ) 
- gaszok, nevetséges alakokkal 3 drb 60 kr. 2 ő ritániá ik é ö illi 0,000 

És még ezer más tárgyak. Tiz évi jótállás az összes emlitett áruk fehéren ma- Ezen gyógyszerből Nagybritániában a mult 1881-ik évben közel egy millió 00eu 

radásuk és jó minőségükért. 
megrendelések utánvét vagy az összeg előleges beküldése mellett pontosan, lel- 

kiismeretesen teljesittetnek. A levelek ezimzendők 

palaczkkal adatott el, esaknem minden hirdetés nélkül; ezen jelentékeny eladás el 

gyobb részt oly emberek ajánlat ának az eredménye volt, kik ezen gyógyszert sikois 
e -

 

használták, s a tényeket barátaik s másokkal is hálásan közölték. - Ezen roppant ts 

semmiféle más gyógyszerrel sem lett még egy országban sem elérve ily rövid idő alatt, i 

ebből nem is lehet más eredményt következtetni, mint mi csakugyan tény is. hogy 

gyógyszer valódi érdemekkel bir, BLAU 4 KANN Ceneral-Depositeure 
BÉCS, I. HEINRICHSHOF. 

N B Százakra menő köszönőéselismerő levelek vannak irodánkban nyilyános meg- 

tekinthetés végatt letéve. Utánzatok és hamisitások törvényesen üldöztetnek. 

] 

ra üvegenként 1 frt 25 kr. 
Raktáruk Kolozsvártt: Biró János Széky Miklós a 

szerészeknél N.Szebenbe A. Teutsch; H. M.-Vásárhely Kiss G 
Hugler Edénél. 

1-3 " 

Összegen a 24 darab mesés olcsó árért 8 frt 75 kr., a fehéren maradás 

. la, Brassóban: ifj. Steiner Frigyes és 
(218) 

( 3) ZONGORA és HARMONIUM RAKTÁR. 41- zszássásásásá 

Nyomatott a KELET nyomdájában Kolozsvártt, 


